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DAL 1951

AGRITURISMO

LE NOSTRE
AGRI-PROPOSTE

Si avvisa la gentile clientela, che presso il nostro agriturismo e
possibile mangiare piatti freddi a base di salumi e formaggi di nostra
produzione, primi piatti (chiedere prima la disponibilita’), secondi
piatti (chiedere. prima la disponibilita’), insalatone e la nostra
inconfondibile Agripizzacon farina ai 7 cereali.

AL SERVIZIO RISTORAZIONE VERRA' APPLICATO
IL COSTO DEL COPERTO DI € 2,00 A PERSONA




Menu Agripizza

LA NOSTRA AGRIPIZZA DAL 6USTO UNICO
CHE REGALA EMOZIONI AD O6NI ASSAGGIO.

..PERCHE' AGRIPIZZA? E L' EMOZIONE DEI NOSTRI PRODOTTI, CON-UNA
PASTA CONTENENTE PIU FIBRE E PROTEINE, CON MENO SALE E GRASST,

ALLO STESSO TEMPO LEGGERA E CROCCANTE.

La nostra pasta ha un basso contenuto di sale e grassi, riequilibrata con
farine altamente proteiche e ricche di fibre. Le farine,da noi utilizzate
ai 7 cereali sono tutte macinate a pietra, rendone la nostra.

AGRIPIZZA.:
LEGGERA, CROCCANTE ED ALTAMENTE DIGERIRILE.

COME E PRODOTTA LA NOSTRA PASTA?

I. Limpasto avviene con una lavorazione indiretta a temperatura controllata.
II. A fermentazione avvenuta I'impasto viene rinfrescato con una mescola multi-
cereali, inoltre utilizzando farina tipo 1 macinata a pietra, con lievito madre
essiccato.
III. Unbasso contenute di sale e grassi, riequilibrati con farine altamente proteiche
e ricche di fibre, donano un senso di leggerezza e croccantezza, permettendo
una buona digestione con conseguente assenza di quella sensazione di sete.

Inoltre, tutte le nostre pizze, olfre che ad un innovativo processo produttivo sulla
composizione della pasta, hanno alla base formaggi prodotti direttamente nel
caseificio aziendale, utilizzando il nostro latte.

Le pizze e i'loro ingredienti sono stati studiati con particolare
attenzione agli abbinamenti seguendo digeribilita e stagionalita.
Vi consigliamo per questo motivo di non modificare gli ingredienti

delle singole agri-pizze.




I 7 CEREALI UTILIZZATI
NEL NOSTRO IMPASTO

Farina di frumento di grano tenero 00: alto contenuto proteico e
proteine emulsionanti naturali.

Farina di tipo 2 con germe di grano macinata a pietraipercentuale piu
alta di crusca rispetto alla farina di tipo 1, conferisce all'impasto un
sapore pil rustico e una maggiore quantita di fibre. Ricca di
antiossidanti tra i quali sodio, ferro, fosforo, potassio, vitamina A e
vitamine del gruppo B.

Farro: basso contenuto calorico, ricco di vitamine del gruppo B, ricco di
proteine, e contiene un aminoacido essenziale: la metionina.

Segale integrale: ricca di fibre solubili, lisina, proteine e sali minerali:
fosforo, potassio, magnesio, calcio, zinco, rame e manganese
Le vitamine prevalentemente presenti sono PP, E, BS, B1, Bé6.

Avena: contiene proteine, carboidrati ad alta digeribilita, ed é ricca di
grassi insaturi, potassio e vitamine del gruppo B.

Farina di soiai/ricca di proteine vegetali dal sapore ineguagliabile,
proteine, carboidrati, grassi insaturi.

Orzo: ricco di sali minerali (calcio, ferro, fosforo, potassio), vitamine
Al, B1, B2.

INOLTRE...

Lievito Madre: lievito di pasta madre essiccato, ricco di enzimi attivi
importanti per la fermentazione del prodotto.




Avvisare il personale di sala di eventuali intolleranze o allergie alimentari e
consultare la tabella allergeni in fondo al mend.

LE NOSTRE "AGRIPIZZE™

CASCINA 13,50 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccine di nostra produzione e in uscita
prosciutto crudo di Parma con scaglie di formaggio Latteria stagionato
oltre 12 mesi di nostra produzione.

Tomato pulp, home-made cow's milk mozzarella, andParma ham with
shavings of our own Latteria cheese, aged for over 12#Ménths.

Tomatenmark, hausgemachter Kuhmilchmezzarella und Parmaschinken mit
Spdnen unseres eigenen Latteria-Kdses, der tiben,12 Monate gereift ist.

ESPLOSIVA 12,50 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino di nestra produzione, peperoni,
cipolla rossa, salame piccante.

Tomato pulp, home-made mozzarella, peppers, red onion, spicy salami.

Tomatenmark, hausgemachter Mozzagélla, Paprika, rote Zwiebeln,
scharfe Salami.

FENILAZZQ 8,50 €

Polpa di pomodoro, mozzarella:di vaccino di nostra produzione e in uscita
basilico fresco.

Tomato pulp, cowezzarella and fresh basil on the way ouft.

Auf dem Weg.nach draufien Tomatenmark, Kuhmozzarella und frisches
Basilikum.

FURIA 10.90 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino di nostra produzione
salame piccante.

Tomate, palp, homemade mozzarella, spicy salami.
Tomatenmark, hausgemachter Mozzarella, scharfe Salami.




Awvisare il personale di sala di eventuali intolleranze o allergie alimentari e
consultare la tabella allergeni in fondo al menu.

LE NOSTRE "AGRIPIZZE”

TAGLIERE "CAVALIERE" (2/3 persone) ( 21,90 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino di nostra produzione, verdure di
stagione dell'orto, wiirstel, salame piccante, cipolle, peperoni, prosciutto
cotto affumicato, burrata di latte vaccino, basilico'e in uscita scaglie di
formaggio Latteria stagionato oltre 12 mesi di nestra produzione.

Tomato pulp, home-made mozzarella, seasonal gdrdeng¥@getables, sausages,
spicy salami, onions, peppers, smoked cogked ham,€ow's milk burrata, basil,
and finally, flakes of our own Latteria cheegéjaged forover 12 months.

Tomatenmark, hausgemachter Mozzafetla, saisonales Gartengemise,
Wiirstchen, scharfe Salami, Zwiebeln £Raprika, gerducherter Kochschinken,
Burrata aus Kuhmilch, Basilikum und”schlieflich Flocken unseres eigenen
Latteria-Kdses, der iiber 12 Monatégereift [s¥.

DELLA MAMMA 11,50 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaceine di nostra produzione, formaggio
Collle del Garda di nostra produzione, radicchio rosso, speck trentino e in
uscita scaglie di formaggio stagionato Latteria oltre 12 mesi di nostra
produzione.

Tomato pulp, our own cow'Sumilk mozzarella, our own Collle del Garda
cheese, red radic€hio, Tren¥ino speck, and finally, flakes of our own
Latteria cheesg"aged for over 12 months.

Tomatenmatkaunser gigener Kuhmilchmozzarella, unser eigener Colle del
Garda Kdse, rofer Radicchio, Trentiner Speck und schlieflich Flocken
unseres eigenendfatteria Kdses, der iiber 12 Monate gereift ist.

PIG 9,90 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino di nostra produzione, wiirstel.
Tomatelpulp, home-made cow's milk mozzarella, sausage.

Tomatenmark, hausgemachter Mozzarella aus Kuhmilch, Wurst,




Avvisare il personale di sala di eventuali intolleranze o allergie
alimentari e consultare la tabella allergeni in fondo al mend.

LE NOSTRE "AGRIPIZZE
DANIELE 11,90.€

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino di nostra produzione, nduja,
soppressata piccante e cipolla rossa.

Tomato pulp, homemade cow's milk mozzarella, ‘nduja, Spicy‘8eppressata,
and red onion.

Tomatenmark, hausgemachter Kuhmilchmozzarella, “Ndéija, wiirzige
Soppressata und rote Zwiebeln.

CALZONE FANTASIA DELPIZZATOLO 10.90 €

Ingredienti del giorno a fantasia del pizzaiolo (segnalare al personale
particolari allergie ed infolleranze).

Ingredients of the day chosen by the pizZa chef (report any allergies and
intolerances to the staff).

Vom Pizzabdcker ausgewdhlte Zutaten des Tages (allergische Allergien
und Unvertrdglichkeiten bitte detn Pergenal,melden).

ROBERTO 12,50 €

Polpa di pomodoro, mozzarella di vaccino di nostra produzione, pomodorini
ciliegino, pancetta al pepe , in uscita stracciatella di mozzarella e rucola.
Tomato pulp, homésmade'cow's milk mozzarella, cherry tomatoes,
peppered bacon, mozZarella stracciatella and rocket to finish

Tomatenmark, hausgemachter Kuhmilchmozzarella, Kirschtomaten,
Pfefferspeck, MeZzarella Stracciatella und Rucola zum Garnieren

ORTOLANA 10,90 €

Polpa di pomedoro, mozzarella di vaccino di nostra produzione, mix di
verdure di stagione dell’'orto e in uscita scaglie di formaggio Latteria
stagionato oltre 12 mesi di nostra produzione.

Tomate,pulp, homemiade cow's milk mozzarella, a mix of seasonal vegetables
frem the garden, and shavings of our own Latteria cheese, aged for over 12
months.

Tomateamark, hausgemachter Kuhmilchmozzarella, eine Mischung aus
saisonalem Gemise aus dem Garten und Spdne unseres eigenen Latteria-
Kdses, der tber 12 Monate gereift ist.




Awvisare il personale di sala di eventuali intolleranze o allergie
alimentari e consultare la tabella allergeni in fondo al menu

LISTA PIZZE BIANCHE (SENZA POLPA DI POMODORO)

LIST OF WHITE PIZZAS (WITHOUT CHOPPED TOMATOES) /
LISTE DER WEISSEN PIZZAS (OHNE GEHACKTE TOMATEN)

SCAMORZA E BURRATA 12,90 €

Pomodorini ciliegino confit, formaggio affumicato e.in uscita
stracciatella di mozzarella con burrata di latte vaccino.

Confit cherry tomatoes, smoked s cheese and mozzarella
stracciatella with cow's milk burrata on thefside.
Confitierte Kirschtomaten, gerducherterg@Kdse und
MozzarellaStracciatella mit Kuhmilch-Burrata als Beilage.

MAIALA

Mozzarella di vaccino di nostra.produzione, gorgonzola, pesto ilre!s'cggi €
maiale, pomodorini ciliegino confit, pancetta stufata bacon e in uscita miele.
Our own cow's milk mozzarélla, gorgonzola, fresh pork pesto, confit cherry
tomatoes, stewed baconjand honeggon the side..

Hausgemachter KuhmilchmoZzzarélia, Gorgonzola, frisches
Schweinefleischpesto, kenfierte Kirschtomaten, geschmorter Speck und
Honig als Beilage.

MELE E/CANNELLA 9,00 €

Mozzarella di vaccino di nostra produzione e ricotta, mele, cannella,
zucchero di canna e in uscita miele,

Homemade,cow. s‘milk mozzarella and ricotta, apples, cinnamon, cane sugar,
anhd, hohey.

Hausgemachter Mozzarella und Ricotta aus Kuhmilch, Apfel, Zimt,
Rohrzucker und Honig.




Avvisare il personale di sala di eventuali intolleranze o allergie
alimentari e consultare la tabella allergeni in fondo al mend

LISTA PIZZE BIANCHE (SENZA POLPA DI POMODORO)

LIST OF WHITE PIZZAS (WITHOUT CHOPPED TOMATOES) /
LISTE DER WEISSEN PIZZAS (OHNE GEHACKTE TOMATEN)

"6IOIOSA GOURMET” DOPPIA PASTA 16,90 €

Doppia pasta ripiena di: rucola, stracciatella di mozzarella di nostra
produzione e in uscita burrata di latte vaccino con prosciutto crudo di
Parma.

Double pasta filled with: arugula, stracciatélla'mezzarella of our production
and on the side cow's milk burrata with Rarma ham.

Doppelte Pasta gefiillt mit: Rucola, Stpaeciatella-Mozzarella aus eigener
Herstellung und dazu Burrata aus Kuhmilch'mif Parmaschinken.

CONTADINA 11,90 €

Mozzarella di vaccino di nestra produzione, formaggio Colle del Garda di
nostra produzione, pomodorini ciliegino confit., speck trentino, in uscita
scaglie di formaggio Latteria stagionato oltre 12 mesi mesi di nostra
produzione.

Our own cow'$& milk mozzarella, our own Colle del Garda cheese, confit
cherry tomdf¥oes, Trenfino speck, and flakes of our own Latteria cheese,
aged for gver 12 months.

Unser eigerigl Kihmilchmozzarella, unser eigener Colle del Garda Kase,
kenfierte Kirschtomaten, Trentiner Speck und Flocken unseres eigenen
Latteria Kdsés, der lber 12 Monate gereift ist..




Per presenze di eventuali allergeni chiedere al responsabile di sala o
consultare materiale presente nel menu

LISTA PIZZE BIANCHE (SENZA POLPA DI POMODORO)

LIST OF WHITE PIZZAS (WITHOUT CHOPPED TOMATOES) /
LISTE DER WEISSEN PIZZAS (OHNE GEHACKTE TOMATEN)

ITALIA 9,90 €

Mozzarella di vaccino di nostra produzione, pomodori ciliegino, pesto,
zucchine e in uscita basilico.

Homemade cow's milk mozzarella, cherry tomatoesgpesto, €olirgettes
and basil.

Hausgemachter Mozzarella aus Kuhmilchi, Kirschtomaten, Pesto,
Zucchini und Basilikum.

DELLA ZIA 11,90 €

Mozzarella di vaccino di nostra produzione, pomodorini ciliegino, melanzane,
mouse di melanzane con ricotta e in uscita pancetta al pepe, fior di capperi,
basilico e scaglie formaggio Latteria stagionato oltre 12 mesi di nostra
produzione.

Homemade cow's milk mozzarella,"¢herry tomatoes, aubergines, aubergine
mousse with ricotta, dadéfinally peppered pancetta, caper flowers, basil,
and flakes of ourgawn LatTeria,chéese, aged for over 12 months..

Hausgemachter Kubmilchmozzarella, Kirschtomaten, Auberginen,
Auberginenmoussegmit “Rieefta und schlieflich gepfefferter Pancettaq,
Kapernbliiten, Basilikum und Flocken unseres eigenen Latteria-Kdses, der
liber 12 Monaté gereift ist.

N.B: AVVISIAMO I GENTILI CLIENTI CHE TUTTI I NOSTRI PIATTI SONO
PREPARATI AL MOMENTO E NECESSITANO DEI 6IUSTI TEMPI DI
PREPARAZIONE, INOLTRE ABBIAMO A DISPOSIZIONE
LA BASE PIZZA SENZA GLUTINE

AD OGNI MODIFICA DELLINGREDIENTI SIA IN AGGIUNTA CHE IN

DIMINUZIONE VERRA APPLICATA UNA MAGGIORAZIONE
Base Pizza s/glutine 3,80 € - Burrata 3,50 € - Stracciatella di Mozzarella 2,50 €

Prosciutto erude 3,50 € - prosciutto cotte affumicate 2,00 - € Speck 2,00 €

pancetta al pepe 2,00 € - altri tipi di salumi 2,00 € - Tutti gli altri ingredienti 1,50 €

i prodotti segnati con l'asterisco sono freschi e abbattuti in modo rapide e conservati a -21 in sottovuoto




Avvisare il personale di sala di eventuali intolleranze o allergie
alimentari e consultare la tabella allergeni in fondo al menu

I NOSTRI AGRI-PIATTI FREDDI

OUR AGRI-COLD DISHES
UNSERE AGRI-KALTEN GERICHTE

SELEZIONE DI AGRI-FORMAGGI (nostra produzione). 13,90 €
MIXED AGRI-CHEESE (our production).
GEMISCHTER AGRI-KASE (unsere Produktiof).

SELEZIONE DI SALUMI (nostra produzione e non). 14 90 €
MIXED SALUMI (our production and not).
GEMISCHTE SALUMI (unsere Produktiondind nicht).

SELEZIONE FORMAGGI E SALUMI (nostra produzione e non) 15,90 €
MIXED CHEESES ANDSALAMIS, (our production and not)
MISCHKASE UND SALAMIS (unsere Produktion und nicht)

CAPRESE CON MOZZARELLA FIORDILATTE 12,90 €
CAPRESE WITHWIORDILATTE MOZZARELLA
CAPRESE MIT FIORDILATTE MOZZARELLA

PROSCIUTTOQ CRUDO DI PARMA STAGIONATO 24 MESI 20,90 €
E' BURRATA DI VACCINO

PARMA HAM MATURED FOR 24 MONTHS AND BURRATA
24 MONATE GEREIFTER PARMASCHINKEN UND BURRATA




Avvisare il personale di sala di eventuali intolleranze o allergie
alimentari e consultare la tabella allergeni in fondo al menu

I NOSTRI AGRI-PIATTI FREDDI

OUR AGRI-COLD DISHES UNSERE AGRI-KALTEN
GERICHTE

PROSCIUTTO CRUDO DI PARMA STAGIONATO 24 MESI E
MOZZARELLA FIORDILATTE. 18,00 €

PARMA HAM MATURED FOR 24 MONTHS ANDFLORDILATTE
MOZZARELLA.

24 MONATE GEREIFTER PARMASCHINKEN.WND
FIORDILATTE-MOZZARELLA.

PROSCIUTTO CRUDO DI PARMA STAG. 24 MESI E MELONE

(CHIEDERE LA DISPONIBILITA'AL NOSTRO PERSONALE) 16,00 €

PARMA HAM AGED 24 MONTHS AND MELON (in season)

24 MONATE GEREEF TERPARMASCHINKEN UND MELONE (je nach
Saison)

I/ NOSTRI PRIMI PIATTI

CASONCELLEDELLA CASA 14,50 €
(CHIEDERE LA DISPONIBILITA' AL NOSTRO PERSONALE)

CASONCELLT DELLA CASA (ASK OUR STAFF FOR AVAILABILITY)

CASONCELLI DELLA CASA (FRAGEN SIE UNSERE MITARBEITER NACH VERFUGBARKEIT)




Awvisare il personale di sala di eventuali intolleranze o allergie
alimentari e consultare la tabella allergeni in fondo al mend

I NOSTRI SECONDI PIATTI

TAGLIATA DI MANZQ (ROVENIENTE DA ALLEVAMENTO DI AZIENDA ARIcold) 19,50 €

Sliced beef (coming from farm breeding)

Geschnittenes rindfleisch (aus bauernhofzucht)

ROAST-BEEF CON CREMA ALL'ERBA CIPOLLINA E RUCOLA

(PROVENIENTE DA ALLEVAMENTO DI AZIENDA AGRICOLA) 12.50 €
(CHIEDERE LA DISPONIBILITA' AL NOSTRO PERSONALE)

Roast beef with chives cream and arugula (coming from/farmbreeding)
(ask our staff for availability)
Roastbeef mit Schnittlauchcreme und Rucola (aus bauernhof zucht)

(fragen sie unsere mitarbeiter nach verfiigbarkeit)

AGRI-HAMBURGER * DI MANZO GR. 200
CON IL NOSTRO PANE TIPICO. 13,50 €

(Proveniente da allevamento di azienda agricola)
Ingredienti: il nostro pane tipico, hamburger® di manzo alla piastra, cipolle caramellate,
insalata, pomodoro, la nostra caciotta fusa, bacon.

(Coming from farm breeding )
Ingredients: our hamburger bread, grilled beef hamburger*, caramelized onions, lettuce,
sliced tomatoes, our cagiotta-cheese, bacon.

(Aus bauernhofzucht)
Zutaten: unser hamburgerbrot gegrillter rindfleischhamburger®, karamellisierte zwiebeln,
salat, geschnittehe rote straubtomaten, unsere caciotta-kdse, bacon.

HAMBURGER * DI MANZO GR. 200 10,00 €

(Proveniente da allevamento di azienda agricola)
Ingredienti: Hamburger® di manzo alla piastra (al piatto).

HAMBURGER™ BEEF GR. 200 (COMING FROM FARM BREEDING )
HAMBURGER * RIMDFLEISCH GR. 200 (AUS BAUERNHOFZUCHT)




Avvisare il personale di sala di eventuali intolleranze o allergie
alimentari e consultare la tabella allergeni in fondo al mend

I NOSTRI CONTORNI

PATATE FRITTE. * 5,00 €

FRENCH FRIES.

POMMES FRITES.

VERDURE SALTATE IN PADELLA.
7,90 €

PAN-SAUTEED VEGETABLES.

IN DER PFANNE ANGEGARTES GEMUSE.

GIARDINIERA DI VERDURE FATTE INCASA.
(CHIEDERE LA DISPONIBILITA AL NOSTRO PERSONALE). 5,90 €

HOMEMADE VEGETABLE GARDEN

(ASK OUR 5TAFF FOR AVAILABILITY)
HAUSGEMACHTER BEMUSEGARTEN

(FRAGEMN 5IE UNSERE MITARBEITER WABH VEREUGBARKEIT).

INSALATA MISTA,DI STAGIONE. 5,90 €
Chiedere la disponibilita prima dell'ordinazione.

INSALATADELLA CASA. 8,00 €
Chiedere la disponibilita prima dell’'ordinazione.




Bevande

Acqua naturale 0,50 It

Acqua gasata 0,50 It

Acqua naturale bottiglia "Maniva” 0,75 It

Acqua gasata bottiglia "Maniva” 0,75 It

Bibite in lattina Coca-Cola 0,33 It

Bibite in lattina Coca-Cola Zero 0,33 It

Bibite in lattina Fanta 0,33 It

Bibite in lattina Sprite 0,33 It

Bibite in lattina Acqua Tonica Schweppes 0,33 It
The freddo in lattina Pesca

The freddo in lattina Limone

Birre

Birra da litroalla spina

Birra media alla.spina (0.4 It)

Birra piccola alla spina (0,2 It)

Birra ambrata San Biagio artigianale media alla spina

Birra ambrata San Biagio artigianale piccola alla spina

200€
2,00€
300€
300€
300€
300€
300€
300€
300€
300€
300€

1400 €
560€
450€
690€

490€




Speciale Aperitivi

i Nostri vini bianchi, rossi o
di aziende agricole da noi
selezionate,accompagnatiycon
le nostre specialita’

Aperitivo con nostri vini bianchi o rossi 500€
Aperitivo con vino Lugana 6,00€
Aperitivo con spumante brut 600 €
Aperitivo con bollicine Franciacorta 8,00<€
Apericena con ballicine Franciacorta 2300€
Apericena con vino lugana o spumante 18,00 €
Apericena con i nostri vini bianchi o rossi 1400 €

Gli Apericenasono accompagnati da una degustazione dei nostri prodoti
(salumi, formaggi, giardiniera e bruschette/tranci di agri-pizza).
Per i soli Apericena sara applicato il costo del coperto di 2.00 €

E gradita la prenotazione




Caffetteria

Caffe' con la moka

Caffe

Caffé macchiato con latte caldo/freddo
Caffeé ristretto

Caffe lungo

Caffé doppio

Caffé corretto

Caffé con panna montata
Caffé con pallina di gelato
Caffe freddo

Caffe dek

Caffe dek macchiato con latte caldo/freddo
Caffe dek ristretto
Caffe dek corretto

Caffe d' orzo

Cappuccino

Cappuccino dek
Cappuccino d orzo

Latte freddo

Latte caldo

Latte macchiato

Latte e menta

Te caldo

Camonmilla

Cioccolata calda
Cioccolata calda con panna

AGGIUNTA PANNA MONTATA

Tisane

3.00€
150 €
1,50 €
100€
150 €
200€
180€
250€
290€
150€
150€
150€
110€
190€
180€
220€
240 €
240€
160€
160€
160 €
150€
200€
200€
250€
290 €
100€
300€




CORTE FENILAZZO
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CAVALIERE FARM AGRIGEATERMASULL'ALA AGRITURISMO CANTINA

Organizziamo:
Feste di compleanno;

Feste di laurea:

Cene di fine scuola;:

Matrimoni, Comunioni e battesimi;

Pranzi o Cene con menu
personalizzati.




TABELLA SCHEDA TECNICA ALLERGENI / ALLERGENS

| clienti intolleranti o allergici a qualche ingrediente sono pregati di avvertire il caporeparto perché vengano adottate le opportune procedure,
al fine di ottenere il massimo della sicurezza per evitare possibili contaminazioni crociate.
Mella preparazione dei gelati in genere non sono stati utilizzati prodotti contenenti glutine (a parte alcuni casi segnalati), cid nonostante, in
tutti, possono essere entrate piccole porzioni di coni contenenti frumento,
La gentile clientela pud richiedere alla cassa la lista degli m:man_mm:z contenuti nei gelati esposti.
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Si avvisa la gentile clientela, che per ottimizzare il servizio nelle ore di massima affluenza e
richiesto il pagamento immediato.

LE NOSTRE COPPE DI AGRI-GELATO

ERCOLINA Macedonia di frutta fresca con gelato cremavaniglia. 7,90 €
Fresh fruit salad with cremavaniglia ice cream. Fris¢hep

Fruchtsalat mit Cremavaniglia-Eis.

FRAGOLINA 9,00 €
Fragole fresche con gelato cremavaniglia.
Fresh strawberries with cremavaniglia.ice Epeam.

Frische Erdbeeren mit Cremavaniglid=Eis.

GELSOMINA ALL'AMARENA 8,50 €

Gelato di frutta, spagnola e cremavaniglia, panna montata, amarene

e succo di amarena.

Fruit ice cream, Spanish and vanilla cream, whipped cream, black

cherries and blackicherry juice.

Fruchteiscremg, spanische und Vanillecreme, Schlagsahne,
Schwarzkiréchemund Schwarzkirschsaft.

YOUGURTINA 7,90 €

Yogurt fresco al naturale con: macedonia di frutta fresca o

cereali 0 salsa di fragole.
Fresh natural yoghurt with: fresh fruit salad or cereals or strawberry sauce

Frischer Naturjoghurt mit: frischem Obstsalat oder Misli oder Erdbeersauce




Si avvisa la gentile clientela, che per ottimizzare il servizio nelle ore di massima affluenza e
richiesto il pagamento immediato.

LE NOSTRE COPPE DI AGRI-GELATO

BEATRICE 9,90 €

Gelato alla cremavaniglia, nocciola, cioccolato tartufato, zabaione e
fiordilatte, panna montata, granella di nocciola, salsa crema alla nocciolag,
crema di cioccolato e spruzzata di cacao.

Cremava cheese ice-cream, hazelnut, chocolate, zabaigne and fiordilatte,

whipped cream, hazelnut grains, hazelnut cream sauce, €hécolate cream and
cocoa splash.

Cremava-Bohneneis, Haselnuss, Triiffelschokolade 4Zabaglione und
Fiordilatte, und Schlagsahne, Kakaospritzen.

BIANCHINA 8,50 €
Banana frutto, gelato alle creme, panna montata e salsa di cioccolato.
Banana fruit, cream ice cream, whippéd cream and chocolate sauce.

Bananenfrucht, Sahneeis, Schlagsahne und Schokoladensauce.
CAROLINA AL CAFFE 8,90 €

Gelato al gusto di cremavaniglia e caffe con caffé liquido e panna montata e
chicchi di caffe

Kaffee und Vanille-Eis'miit Kaffee und Sahne.

Cremoniglia- und KaffeesEiscreme mit fliissigem Kaffee und Schlagsahne
und Kaffeebohnef
CAVALIERE 9,90 €

Gelato al gusto di zabaione, nocciola e cioccolato tartufato, con salsa di

zabaione, granella di nocciola, panna montata e spruzzata di cacao.

Zabaglienefhazelnut, and chocolate truffle flavored ice cream with zabaglione
sauee, chopped hazelnuts, whipped cream, and a drizzle of cocoa.
Eiscreme mit Zabaglione-, Haselnuss- und Schokoladentriif felgeschmack, dazu

Zabaglione-Sauce, gehackte Haselniisse, Schlagsahne und ein Hauch Kakao.




Si avvisa la gentile clientela, che per ottimizzare il servizio nelle ore di massima affluenza e
richiesto il pagamento immediato.

LE NOSTRE COPPE DI AGRI -GELA TO

> Novis &
PUCIA EL BESCO'T (INDICATO PER DUE PERSONEJ##¥+" 13,90 €

Maxi tazza di caffe' espresso con gelato crema vaniglia, liquore zabov,
panna montata, spuzzata di cacao. Il tutto accompagnato da biscotti a
base di nocciole, mandorle, noci e arachidi. (indicata per 2 persone)

Maxi cup of espresso coffee with vanilla cream ice'eream, zabov liqueur,
whipped cream, cocoa drizzle. All accompanied by biscuits made with
hazelnuts, almonds, walnuts and pedhuis. (Suitable for 2 people)

GroBe Tasse Espresso mit Vanilleeis, Zabav-Liksr, Schlagsahne und Kakao.
Dazu gibt es Kekse aus Haselniissen, Mandeln, Walniissen und Erdniissen.

(Fiir 2 Personen)

as

)

DOLCE ARMONIA 1. 'OVita ©

10,50 €

Gelato cioccolato nigro, nuc;iolu, :;remu vaniglia, panna montata, polvere di
cacao, crema di cioccolato e granella di nocciola. Il tutto posizionato su un
letto di 3 biscotti a base di nocciole, mandorle, noci e arachidi.

Dark chocolatéjiee cream, hazelnut, vanilla cream, whipped cream, cocoa
powder /chocelate cream and chopped hazelnuts. All placed on a bed of 3
biscuits made from hazelnuts, almonds, walnuts and peanuts.
Dunkles,Schokoladeneis, Haselnuss, Vanillecreme, Schlagsahne, Kakaopulver,
Schékoladencreme und gehackte Haselniisse. Alles auf einem Bett aus 3

Keksen aus Haselnlissen, Mandeln, Walnilissen und Erdniissen.




Si avvisa la gentile clientela, che per ottimizzare il servizio nelle ore di massima affluenza e
richiesto il pagamento immediato.

LE NOSTRE COPPE DI AGRI-GELATO

"SPAGHETTI" GELATO" (Spaghetti-Eis) 8,90 €
Gelato al gusto di cremavaniglia con salsa di fragole, granella di
nocciola e panna montata

Cremava style flavored ice cream with strawberry satgeghazelnut and
whipped cream

Cremava-Eiscreme mit Erdbeersauce, Haselntissen und Schlagsahne

MARGHERITA 9,50 €
Macedonia di frutta fresca gelato alle creme e alla frutta con panna
montata e salsa di fragole

Fresh fruit salad with cream and frdit iCe cream with whipped
cream and strawberry sauce

Frischer Fruchtsalat mit Sahneund/Fruchteis mit Schlagsahne und
Erdbeersauce

"MENTINA" 7.90¢€

Gelato al gusto di menta, cioccolato, panna montata, salsa alla menta e salsa
al cioccolato

Mint flavored ice cream,®¢hocolate, whipped cream, mint sauce and
chocolate sauce

Minze-Eis, Schokolade, Schlagsahne, Minzsauce und Schokoladensauce

“TARTUFQ" 8,50 €

Gelato al gusto di cioccolato e nocciola, panna montata, salsa di cioccolato

e cacao/in polvere.

Chocolate and hazelnut flavored ice cream, whipped cream, chocolate sauce

and cocoa powder..

Eis‘mit Schokoladen- und Haselnussaroma, Schlagsahne, Schokoladensauce

und Kakaopulver.




Si avvisa la gentile clientela, che per ottimizzare il servizio nelle ore di massima affluenza e
richiesto il pagamento immediato.

LE NOSTRE COPPE DI AGRI-GELAT@

"PINOCCHIQ" (for children) (fiir Kinder) 6,90 €
Divertente gelato per bambini al cioccolato e fiordilatte con

panna montata Funny chocolate and fiordilatte children‘sjice

cream with whipped cream Lustiges Kinder-Eis aus Schakolade

und Fjordilatte mit Schlagsahne

"PIZZA" GELATO" (Pizza-Eis) ("Pizza eiscreme) 8,50 €
Gelato al gusto di cremavaniglia con panna montata, salsa di fragole,

macedonia di frutta fresca e granella di nocciola.

Cremoniglia flavored ice cream with'whipped cream, strawberry sauce,

fresh fruit salad and hazelnut grains.

Cremoniglia-Eis mit Sahne,Erdbeersauce, frischem Obstsalat und

Haselntissen.

"GOLOSONA" - 1kg. Min. 2/3 persone - Fiir min. 2/3 personen. 21,50 €
Coppa dell'amicizia con macedonia di frutta fresca, gelato alle creme e alla

frutta panna montata, amarene e succo d'amarena e salsa di cioccolato

Friendship cup with fresh fruit salad, cream and fruit ice cream whipped

cream, seUr cherries and sour cherry juice and chocolate sauce

Freuhdschaftsbecher mit frischem Obstsalat, Sahne und Fruchteis,

Schlagsahne, Sauerkirschen und Sauerkirschsaft und Schokoladensauce




Si avvisa la gentile clientela, che per ottimizzare il servizio nelle ore di massima affluenza e
richiesto il pagamento immediato.

LE NOSTRE COPPE DI AGRI-GELATQ

GINA 8,90 €
Gelato misto con o senza panna
Mixed ice cream with or without cream

Gemischtes Eis mit oder ohne Sahne

LOLA AL CIOCCOLATO 7,90 €
Gelato al gusto di cioccolato e nocciola con panna montata e salsa di
cacao.

Chocolate and hazelnut flavored ice cream with whipped cream and

cocoa sauce.

Eis mit Schokoladen- und Haselniissen, Schlagsahne und Kakaosauce.

"MAGRELLA" (Joghurthbecher) 7,90 €
Macedonia di frutta fresca con gelato allo yogurt e yogurt

fresco e salsa alle fragole

Fresh fruit salad with yogurtfice'eream and fresh yogurt and

strawberry sauce

Frischer Fruchtsalat mit Jeghtirteis und frischer Joghurt- und
Erdbeersofe

COPPA FRAGOLE 7,90 €
Coppa di fragole fresche. Non sempre disponibile per la stagionalita
del prodotto

Cup of fresh strawberries. Not always available due to the

seasondlity of the product

Tasse frische Erdbeeren. Aufgrund der Saisonalitdt des Produkts

nich¥ immer verfigbar

"FRAPPE™ Vari gusti di gelato a scelta.- 5,00 €
Various flavors of ice cream of your choice. Verschiedene

Eissorten nach Wahl.
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